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Slovni hodnoceni:

Matéj Drazil se ve své bakalarské praci pokousi o popis nazorli Michela Foucaulta na ranné
kfestanskou praxi ve vztahu k praktikdm subjektivace. Opird se pritom predevSim o texty
z poslednich let Foucaultova Zivota. Lze predpokladat, Ze pokud by Foucault stihl napsat ctvrty dil
svych Déjin sexuality, s velkou pravdépodobnosti by obsahoval pravé také Foucaultovu analyzu ranné
krestanské nabozenské praxe. To vede autora posuzované prace k tomu, Ze v navaznosti na nékteré
historiky zabyvajici se Foucaultovym myslenim chape svij text jako pokus o rekonstrukci obsahu
nenapsaného ctvrtého dilu Déjin sexuality.

Drazillv popis Foucaultovych nazord se opird o dostatecné mnozstvi primarni i sekundarni
literatury a lze jej povaZovat za velmi zdafily. Skutecnost, Ze Drazil vychazi prakticky pouze
z anglojazy¢né sekundarni literatury a pracuje s anglickymi preklady Foucaultovych dél, neni
v pfipadé bakalarské diplomové prace nijak na zavadu. Naopak autorovu obezndmenost s novéjsi
anglickou foucaultovskou literaturou je tfeba vyzdvihnout. Pokud jde o ¢eskou sekundarni literaturu,
prekvapuje mé, Ze autor sice pracuje s magisterskou diplomovou praci svého Skolitele Vladimira
Vodicky, ale ignoruje existenci jejiho upraveného a rozéiteného, knizniho vydani. (VODICKA, Vladimir.
Kritika liberdiniho rozumu: Guvernementalita Michela Foucaulta. Olomouc: Univerzita Palackého
v Olomouci, 2014.)

Z hlediska struktury prace a jejiho obsahu lze Drazilové bakaldrské praci vytknout maloco.
Snad jen to, Ze se autor ve snaze rekonstruovat a o rekonstruovaném referovat nesnazi byt kriticky.
Mnohé z Foucaultovych analyz krestanstvi a krestanské ndaboZenské praxe jsou prinejmensim
odvazné. Nabizi se otazka, nakolik jsou Foucaultovy analyzy a interpretace spravné. Odlisuji se od
obvyklych analyz religionistl a historikd mysleni? Foucault napfiklad pouziva Tertullian(iv spis De
paenitentia k ilustraci promény krestanského pojeti kitu, ktera je pro jeho vlastni argumentaci velmi
dllezitd (viz s. 45 Drazilovy prace). Neznamena vsak Tertullianlv pozdéjsi odklon od ortodoxie a
priklon k montanismu, vyznacujicimu se pravé zesilenym mravnim rigorismem, to, Ze Foucault ve
skutec¢nosti neanalyzuje rané kiestanstvi, ale pouze jednu z jeho intelektualnich vétvi? Nebo dokonce
to, Ze si Foucault ze vSech cirkevnich otcli vybird pouze ty, ktefi se hodi do struktury jeho
argumentace. Kladeni podobnych otazek v praci postradam.

Z formalniho hlediska musim préci oznadit za neuspokojivou. V Drazilové textu se vyskytuje
nezanedbatelny pocet preklepl a opomenuti. Za pfiznacné lze povazovat to, Ze autor na titulnim
listu své prace uvadi chybné vroceni: 2013. V textu chybi pismena i celd slova. Vyskytuji se dokonce i
pravopisné chyby. Peclivéjsi pfistup prace vyZaduje i ze stylistického hlediska a to predevsim
v pasazich, které autor preklada z anglictiny.

NejproblematictéjsSi c¢asti prace je pozndmkovy aparat. Autor vytvari poznamky
pravdépodobné v Chicago style. Ve zpracovani je vsak tolik problémi a chyb, Ze ve vysledku neni
pGvodni norma vibec k poznani. Problémem je, Ze se Drazil snaZi plvodné americkou normu po
svém upravit a pocestit. Nahrazuje napiiklad anglické uvozovky ¢eskymi. Cini tak oviem pouze na
zaCatku nazva text( v uvozovkach a vytvari tak v desitkach pripadd hybridni ¢esko-anglické uvozovky.
Nutno poznamenat, Ze pfes vSechny chyby, které se v pozndmkovém aparatu vyskytuji, jsou samotné
poznamky prehledné a poskytuji dostatecné mnozstvi informaci o citované literatufe. Zbytecnou
zatéZ poznamkového aparatu, predstavuje pouze uvadéni anglického znéni Foucaultovych texta.
Vzhledem k tomu, Ze se zpravidla jedna o preklad z francouzstiny a nikoli o ,origindl“, jak Drazil
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v poznamkach dlsledné uvadi, nepfinasi jejich publikace nic zasadniho a doklada pouze to, do jaké
miry je autor prace schopen prekladat anglicky text.
Bakalarskou praci Matéje Drazila doporucuji k obhajobé a navrhuji ji hodnotit stupném C.

V Olomouci 16. 5. 2016 Mgr. Martin Jablrek, Ph.D.



